Assembling LASSOLE LOFE

WHcTpykuma
0 YCTaHOBKE 1 SKCMNyaTauuv  CBETUIIbHUKA

O6uwme ceeneHna LSP_9660
= CBeTHIIbHHK TpeiHA3HAYEH JUIS MECTHOTO MITH 0 KHIBIX # O
= CBeTHIBHHK qeH s B ceTH TOKa ¢ 230B 230V/ 50Hz 1XE27 max 60W
# 4acToToit S0,
= CBETHILHHK TIPCAHATHAYCH JUIS PA3MCILICHHA HA JKCCTKHX HETOPIOYHX IIOBEPXHOCTAX.
= Crenens 3anmthi [P20.

Komnnekt nocrasku
* CBCTHILHMK.
* PyKOBOJCTBO 110 DKCILIYaTaLH,

= Komiuiekr kperuiennii. T *
TpebGosanua _6esonacHocTn 1 l

= Crienyiite MHCTPYKUMH, 4TOOBI Th W Be M HC! %

= Bee NICKTPHYCCKHE COCAMHCHHA J0JIKHBI ObITh BBINIOIHCHB] B COOTBETCTBHH C MapKHPOBKAMH Ha CBCTHILHHKE. % %

Eciri Bl He nveeTe onbIta paﬁo’m € IEKTPOTEXHUHECKHMH H3JACITHAMH, DGPHTWTCCL K CHICIHANIHCTY.

= Bce paBoThl NPOBOMIATCA MPH OTKJ i cetn.

= Ilepex noaxmoyenneM yGeMTeCh, 4TO APAMETPLI ICKTPHUECKOH CETH COOTBETCTBYIOT YKa3aHHLIM B
MHCTPYKIHH.

* 3anpeiaeTcs NPHMEHSATL JAMIIBI, OTIHYAIOUIHMECS 110 MOLIHOCTH H KOHCTPYKIHH OT YKA3aHHBIX B HHCTPYKIHH 1

NO. 1

Ha ITHKETKE.

= He fiTe i

= IlporupaiiTe CBETHILHHUK CYXOil i TPATIKOH. He iiTe abp P HIH =
pactBopuresici. M3beralite nonajianus Biarn Ha dNEKTPHHECKHUE YACTH CBETHIbHUKA.

® PeMOHT ji0/mkeH ATHCS TONBKO KBA JIOTyCK Ha _—

TPOBE/IEHHE IAHHOTO BH/Ia paboT.

TpeboBaHna K ycTaHoBke 1 3KCnnyataunut
= PacnakyiiTe CBETHIILHHK H yOC/HTECh B €I0 HENOCTHOCTH.
* VCTaHOBMTE CBETHIILHUK COIIIACHO IPHIIATACMO CXEME.
= [lepe;i 3aMeHOI JaMIIOUKH YOEANTECh, YTO CBETHIILHAK BRIKIIOUEH, | JaiiTe IaMIIouKe OCTHITH He MeHee 10
MUHYT.
= Henp ite HYIO MOWHOCTS Jaml. [IpuiepuBaiiTe NaTpoH pH 3aMeHE 1aMIIOYKH.
* BHHMaHKE: HC TPOTAIiTe rAJIOrCHOBYIO JIAMIIOUKY PYKAMH, IOCKO/IBKY 9TO MOKCT IPHBECTH K
HPEX/IEBPEMCHHOMY BHIXOY ¢e 3 ctpos. Menonsyiite cyxyio canderky. NO. 2
* Jlns ysenutenns cpoka ciykObl CBCTHIIBHHKA BHIKITIONAITE €10, €CIIH CBET BAM B IAHHAI MOMEHT He Tpebyercs.

X

ENlSSI=trad]
LTSS
9

H

[apaHTuitible obasatenbcrea
. QMpMﬂ NOCTABUIMK rapaHTupyer pﬂﬁUl'y CBETHIILHMKA B TedeHue 12 MECHIEB CO JIHA HPOAAKH Hepes TOProsyo
CeTh IPH YCI0BUH TpaBuI HPOBKH M IKCILTyaTall
= B ciydae oGHapykeHus HeHCIIPABHOCTEH CBETWILHHKA JI0 HCTEYEHHs TapAHTHITHOTO CPOKA CliejlyeT 0BpaTHTLCs
10 MECTY NPOLAKH.
= Be3 wramna u AaThl IPOAAKHK CBETHIILHHKA MArasHioM Ha rapauruﬁuom TAJIOHE, NPCTCHIUH HC IPHHHMAIOTCH.

= Cpok ciry&Obl Py NPABHILHOMN HKCIUIYATALHMA HE MeHee 8 JieT.
= Tlperensun u nokenamns norpebureneii npuinmaiores no aapecy E-mail:  info@lussole.ru
={B=1> - - c%)=-

lapaHTWiHbLIA  TanoH
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Mara npopaxu /. / 20 r Ilramn u HasBaHne Marasuna
NO. 3
User’s guide Kasutamisjuhend
Install and Paigaldus ja hooldus
General information Uldine Inforamtsioon
= The fixture is used for operation inside habitable and office premises. = Antud seade on ette nihtud t56 kasutatamiseks elu- ja biirooruumides
= The fixture should bee operated in alternating-current mains under rated voltage of 230V and frequency of 50Hz ®  Antud seade tuleb kasutada alla nimipinge 230V ja 50Hz
= The fixture may be fastened to any kind of inflexible uninflammable surfaces. *  Seade saab kinnitada mis tahes jiik ja mittepdlevate pindadele
= IP20. = IP20
Contents Sisu_
= Lamp. = Lamp
= User’s guide. *  Kasutamisjuhend
= Fasteners. % Kinnitusvahendid
Ohutusnéuded
Safety requirements “_s e G o . g i i
* Follow instruction manual when installing and using product Topted b jirgige
: . e LB PIOCes. & R . = Elektrithendus peab olema teostatud vastavalt juhenditle, mis on néidatud kleebistel Kui te ei oma
= All electrical connection should be made as it shown on stickers. If you are not in electrical

kogemust elektriseadmete paigaldamisel, peate kasutama selleks kvalifitseeritud 166j6udu.

Kaik t66d tuleb teostada siis, kui elektrivérkuga iihendus puudub.

Enne seade pai i ge, et teie ivork vastab isj is vilja toodud nouetele
on rangelt keelatud kasutada lambid erineva vimu ja struktuuri peale neid, mis on mainitud juhendis
Viiltida juhtmete mehaanilist kahjustust.

Puhastamiseks kasutada kuiva pehme lappi. Arge kasutage kraabivat vahendit ning lahustit Valtida seade
kokkupuutumist veega .

*  Hooldus peaks olema teostatud ainult kvalifitseeritud t56j6uga, kes on selleks volitatud.

fixtures, you have to use help of qualified work staff.

= All the works should be carried out while the electrical power network is switched off.

= Make sure that your electrical power network meets input requirements before installing product.

It is strictly forbidden to use lamps different in power and structure from ones been mentioned in this manual.
Prevent wires from mechanical damage.

For cleaning use dry soft cloth. Don’t use abradant or dissolvent. Avoid fixture from strict contact with water.
Maintenance should be carried only by qualified work staff, who is authorized for this kind of work.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by

the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard

Paigaldus ja hooldus
. Pakige seade lahti ning veenduge, et see on terve.
Paigaldage seadet jolgides lisatud skeemi.
Enne lampi vahetust veenduge, et seade on vilja liilitatud ning laske lampil jahutada vihemalt 10 min

.
Installation and maintenance .
*  Arge kasutage vimsamaid pirne kui on mérgitud lisatud juhendis
.
.

= Unpack the fixture and make sure it is intact.

Install the fixture following attached scheme.

Before changing lamp make sure that fixture is turned off and let lamp cool at least 10 min.
Do not use more powerful bulb then it is mentioned in this manual.

Don’t touch halogen bulb, use dry cloth.

Keep the fixture turned off if don’t need light at the moment.

Arge puudutage halogeeni pirni, kasutage selleks kuiva lapi.
Seadet tuleb hoida vilja liilitatuna, kui konkreetsel hetkel valguse vajadus puudub.

Garantii

. Tarnija tagab garantii tagamise 12 kuu jooksul itami. is tingi etkoik
ohutusnduded on tiidetud.

®  Juhul kui avastatakse mis tahes vigastust enne garantiiaja Ippu, antud probleem peabolema aadresseeritud
miiiigipunktile, kus antud kaup oli eelnevalt ostetud.

*  Pretensioone ei voeta vastu, kui garantii kupongis puudub tempel, mis identifitseerib miiiijat ning kui
kupongis ei ole miirgitud ostmise kuupiiev.

*  Kasutamisperiood garantii kehtivuse ajal voib moodustada kuni 8 aastat, juhul kui seadet kasutatakse
arvestades koikide ohutusnduetega, mis kehtivad antud toode kasutamise puhul.

= Kaik pretensioonid ja taotlused tuleb edastada jirgmisele e-maili ile: i i ee

Warranty
= The supplier guarantees warranty assurance within 12 months after purchase from trading network on terms that
all safety requirements are obeyed.
= In case any faultiness is discovered before the warranty period is up, the points-of-sale terminal should be
addressed.
= No claims can be accepted without sellers stamp and mentioned purchase date on the warranty coupon.
* Guaranteed life period on keeping to safety requirements is no less then 8 years.
= Claims and request should be sent to E-mail: sales@LightYourLoft.com
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Garantii kupong

Kuupiev /. /. /20__a. Tempel




